
作文題目:  

If you are required to obtain a second specialty to help better the 

job you apply for, what specialty would you like to study? Why?    

 

學生原文:  

第一段 

This generation, most of people have second specialty to improve their life skill or job. 

It’s not the generation of expertise anymore. There is a book named <One person/multiple 

careers : a new model for work/life success >, it shows multiple ways to learn and be 

professional in a new specialty. What I interested the most is writing a program. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

已註解 [M1]: 這是中式英文, generation 通常用在第幾代, 

或是哪個時期, 因此不適合用在這裡, 可以改為 

In modern times/Nowadays 

已註解 [M2]: “大部分的人們” – 我們寫作時很容易誤翻

寫成 most of people,  正確應該是 most people, 這點非

常重要哦!!  因為也很容易出現在克漏字中。 

已註解 [M3]: 整個片面的意思理解為 “改善他們的生活技

能及工作”, 由於目前大環境不佳, 因此擁有第二專長並不

代表一定能改善生活, 另外題目先做了假設”擁有第二專

長是為了能應徵上更好的工作”, 而延伸出去就是能讓生

活更有保障或有品質, 所以就要跟題目緊扣, 甚至可以加

上”避免丟掉工作”。  

已註解 [M4]: 這一句出現在這裡顯得突兀, 對於前句沒有

說明的功能, 對於下一句也銜接不上, 因此去掉。 

已註解 [M5]: “be professional in a new specialty” 這句若沒

寫出主詞, 則表示共用主詞 it, 應該是人們可以在第二專

長方面變得專業才是, 因此加入主詞 people。   

已註解 [M6]: 1.為了能讓句子更順暢, 因此我改成 “I 

ever read a book …. ” 

2.書名在英文中不用 <> 來表示, 若是打字或印刷, 用斜

體表示, 若是手寫, 則用 Underline 表示。 

如果不清楚英文表點符號使用方式, 可以自己再上網搜尋, 

會有清楚的說明哦!!  

Ref: 

http://ccnt1.cute.edu.tw/gene/docu/docu-write/docu-write

3.pdf 

已註解 [M7]: 1.”be interested in ” 才是正確的用法 

2. 要用個銜接的轉折詞, 才不會顯得這句接得很突然。 

 

總結: 其實第一段不需要寫得太冗長, 第一段結束句若是 

“what I am interested in the most is to program” 段落沒有

收尾, 有一種呼吸到一半斷氣的樣子, 後面應該接續說明

下去才比較對。 

建議可以將 Nowadays, most people have second specialty 

to apply for a better job and avoid losing it, even ensure they 

could have get a high quality life. 這兩句之後的內容移至第

三段, 然後在開頭兩句之後寫上”因此選擇/培養什麼當作

第二專長就顯得重要了” 之類的內容承先啟後。    



第二段 

It is an AI generation and developing IoT all over the world. We can’t work without our 

notebook or smart phone nowadays. Everything connected together by internet and work 

by the program behind the app and software. The CEO of Apple Inc., Tim Cooks has said : 

Learning to code is more important than English.  

 

第三段 

Coding is a new international language. I can not only apply it in my job but also 

helping the society by coding. Coding can extend into different area. I think this is the most 

helpful and useful second specialty for me. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

修改後參考: 

Nowadays, most people have second specialty to apply for a better job, even ensure 

they could have get a high quality life, and so do I.  I ever read a book named One 

person/multiple careers : a new model for work/life success.  It shows multiple ways to 

learn a skill and tells people might be professional in a particular specialty.  For me, what I 

am interested in the most is program. 

As we know, AI generation is coming.  Correlation techniques are also developed 

rapidly and used widely, like smartphones, robots, and user-friendly devices.  These are all 

from programming language.  That is why the CEO of Apple Inc. Tim Cooks said, “Learning 

to code is more important than English.”  Obviously, coding will be a new international 

language. 

If I know how to code, I will not only know how to apply it in my job but also help the 

society by coding.  Coding can extend into different areas. I think this is the most helpful 

and useful second specialty for me. 

(第四段結語) 要跟第一段相呼應,  第三段只是在陳述程式設計對於自己的職涯

發展有幫助, 還有對社會有用,  並沒有一個確切的總結, 思考以後再補上囉!  

 

 

                           

已註解 [M8]: AI 發展是由人做出來的, 所以用被動才適

合。 

AI 世代還不算發展成熟, 算是還在起飛期, 因此用進行式

會比較適合 (如我修改的句子)。 

已註解 [M9]: 要說明更清楚才好, 所以最好寫出數位記事

本。 

單複數要注意使用正確。 

句和句之間避免銜接得太僵硬, 因此我修改了一下。 

已註解 [M10]: .. not only …. but also 為雙對等連接詞, 所

以連接的子句必須符合對等的條件。 

(X) apply it in my job v.s. helping the society by coding 

是兩個不對等句構的子句。 

若連接詞的概念還不清楚, 可以翻閱文法書, 或是待上課

時講解。 

已註解 [M11]: 單複數要特別注意哦! 不然分數會扣光光

哦!   

已註解 [M12R11]: 第三段可以再具體說明如何運用在工

作上, 以及延伸至不同的領域, 如此才能更有說服力, 內

文也能更豐富。 


